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「僕たちの国は1990年に子どもの権利条約に調印しましたが、その実現のためには、まったく
と言っていいほど何もやってきませんでした」と、17歳の代表は体を震わせながら話した。震
えていたのはただただ情熱のゆえで、緊張していたからではない。「みなさんの約束には賛成
ですが、今度は本気だということを見せてもらわないといけません。僕は心から話しています
――みなさんも同じようにしてください」82）

８

子どもフォーラムで制作された、全長26フィート（約８メートル）
に及ぶ横断幕の一部。154ヵ国から参加した400人以上の子ども代
表が、言葉や絵でメッセージを書く機会を得た。

子どものためのグローバル・ムーブメント



抜きにして

子どもフォーラム
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あらゆる場所に子どもたちがいた
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私たちにふさわしい世界

私たちは世界の子どもです。

その世界では、

子どもの権利が尊重されます。

ıb

ıb

搾取・虐待・暴力がなくなります。

ıb

ıb

戦争がなくなります。

ıb

ıb

ıb

保健ケアが提供されます。

ıb

ıb

HIV／エイズが根絶されます。

ıb

ıb

ıb
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子どもフォーラムの初日（ 年５月５日）、参加した 人以上の若者た

ちに向かって話をするコフィ・アナン国連事務総長（中央）。事務総長は、

国連という場に子どもたちがいることがいかに重要であるかを語り、子ども

たちの声に耳を傾けると約束した。

パネル
８



ıb

環境が保護されます。

ıb

ıb

ıb

貧困の悪循環がなくなります。

ıb

ıb

教育が提供されます。

ıb

ıb

ıb

子どもが積極的に参加します。

ıb

ıb

私たちは、この子どもの権利のための闘いにおける対等の

パートナーシップを誓います。

私たちは世界の子どもです。
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